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IR-REGOLAMENT TAL-KUMMISSIJONI (KE) Nru 996/97
tat-3 ta’ Gunju 1997

dwar il-ftuh u l-amministrazzjoni ta’ kwota ta’ tariffa ta’ importazzjoni ghal falda rqiqa ffrizata ta’ annimali
bovini li jaqghu taht il-kodici NM 0206 29 91

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea,

Wara li kkonsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96
tat-18 ta’ Gunju 1996 dwar l-implimentazzjoni tal-koncessjonijiet
elenkati fl-Iskeda CXL maghmul fid-dawl tal-konkluzjonijiet tat-
Tagsima XXIV.6 tan-negozjati tal-GATT (1), u partikolarment
l-Artikolu 1(1) taghha,

Billi, sabiex jintlahqu I-ghanijiet ta’ l-Iskeda CXL, il-Komunita
ftichmet li tiftah kwota ta’ tariffa annwali ta’ 1 500 tunnellata ta’
falda rqiqa ffrizata ta’ annimali bovini li jaqghu taht il-kodi¢i NM
0206 29 91; billi dik il-kwota ghandha tkun miftuha fuq bazi
multiannwali ghal perijodi ta’ 12-il xahar li jibdew mill-1 ta’ Lulju
u r-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni preskritti;

Billi r-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3719/88 (?), kif
l-ahhar emendat permezz tar-Regolament (KE) Nru 495/97 (3),
jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’
licenzi ta’ importazzjoni u esportazzjoni u certifikati ta’ iffissar
minn qabel ghal prodotti agrikoli; billi r-Regolament tal-
Kummissjoni (KEE) Nru 1445/95 (4), kif I-ahhar emendat permezz
tar-Regolament (KE) Nru 266/97 (%), jippreskrivi regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni ta’ l-arrangamenti ghall-licenzi ta’
importazzjoni tac-canga u l-vitella;

Billi, sabiex tigi assigurata l-amministrazzjoni effi¢jenti ta’
l-importazzjoni ta’ laham li jorigina fi u li jigi mill-Argentina, dak
il-pajjiz huwa mitlub johrog certifikati ta’ awtenticita li jiggaran-
tixxu l-origini tal-prodotti kkoncernati; billi I-forma ta’ dawk
ic-certifikati u l-proceduri ghall-uzu taghhom ghandhom ikunu
specifikati;

Billi ¢-certifikati ta’ awtenticita ghandhom jinhargu minn awto-
rita ta’ I-Argentina; billi dik l-awtorita ghandha taghti l-garanziji
kollha mehtiega biex tiggarantixxi li l-arrangamenti in kwistjoni
jahdmu kif suppost;

Billi, sabiex tigi assigurata l-amministrazzjoni effi¢jenti ta’
l-importazzjoni ta’ falda rqiga ffrizata li jorigina u jigi mill-
Argentina, ghandu jigi stabbilit li, fejn ikun xieraq, il-hrug tal-
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licenzi ta’ importazzjoni ikunu soggetti ghall-verifika, fost
affarijiet ohra, ta’ l-informazzjoni moghtija fuq ic-certifikati ta’
awtenticita;

Billi, ghal pajjizi ohra, il-kwota imissha tkun immaniggjata biss
fuq bazi ta’ licenzji ta’ importazzjoni tal-Komunita, b’derogi f'certi
kazijiet mir-regoli applikabbli;

Billi l-esperjenza turi li l-importaturi mhux dejjem jinfurmaw lill-
awtoritajiet kompetenti li hargu l-licenzi ta’ importazzjoni bil-
kwantita u l-origini tac-canga u l-vitella importati taht il-kwota
kkoncernata; billi dik l-informazzjoni hija importanti sabiex issir
stima tas-sitwazzjoni fis-suq; billi imissha ssir dispozizzjoni dwar
is-sigurta inerenti ma’ l-osservanza ta’ dak l-obbligu;

Billi ghandhom isiru dispozizzjonijiet ghall-Istati Membri sabiex
jghaddu l-informazzjoni dwar l-importazzjonijiet kkoncernati;

Billi I-mizuri stabbiliti fdan ir-Regolament huma skond l-opinjoni
tal-Kumitat tat-Tmexxija ghall-Laham ta¢c-Canga u l-Vitella,

ADDOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Kwota ta’ tariffa tal-Komunita ghal falda rqiqa ffrizata ta’
annimali bovini li jaqghu taht il-kodici NM 0206 29 91 hija
hawnhekk miftuha fuq bazi multiannwali ghal volum annwali ta’
1 500 tunnellata ghall-perijodi mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Gunju
tas-sena ta’ wara, minn issa 'l quddiem imsejjha “is-sena ta’
importazzjoni”.

In-numru ta’ serje tal-kwota ghandu jkun 09.4020.

2. 1d-dazju ad valorem fuq il-kwota msemmija fil-paragrafu 1
ghandu jkun ta’ 4 %.

3. Il-kwota annwali ghandha tigi allokata skond kif gej:

(a) 700 tunnellata li joriginaw fi u jigu mill-Argentina;

(b) 800 tunnellata li joriginaw fi u jigu minn pajjizi terzi ohra;
4. Falda rqiga shiha biss tista’ tigi importata taht il-kwota.

5. Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, falda rqiqa li tkun iffri-
zata, b’temperatura interna mhux aktar minn — 12 °C meta tidhol
fit-territorju tad-dwana tal-Komunita, ghandha titqies li hi falda
rqiqa ffrizata.
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Artikolu 2

1. L-importazzjoni ta’ kwantitajiet ta’ laham imsemmija fl-Arti-
kolu 1(3) ghandha tkun soggetta ghall-prezentazzjoni ta’ licenza
ta’ importazzjoni.

2. Il-validita tal-licenzi ta’ importazzjoni ghandha tiskadi fit-30 ta’
Gunju wara d-data tal-hrug.

Artikolu 3

1. Ic-certifikat ta’ awtenticita mahrug mill-Argentina ghandu jsir
foriginal u mill-inqas kopja wahda fuq formola korrispondenti
mal-kampjun fl-Anness L.

II-formola ghandha tkejjel bejn wiehed u ichor 210 x
297 millimetri. Il-karta ghandha tizen mhux inqas minn
40 gramma ghal kull metru kwadru.

2. Il-formoli ghandhom jigu stampati u kompletati f'wiehed mill-
ilsna uffic¢jali tal-Komunita kif ukoll, jekk hekk mixtieq, fl-ilsien
uffi¢jali ta’ I-Argentina.

3. Kull certifikat ta’ awtenticita ghandu jkollu numru ta’ serje
individwali assenjat mill-awtorita 1i tohorgu msemmija
fl-Anness II (minn hawn 'il quddiem “l-awtorita tal-hrug”). Il-kopji
ghandu jkollhom l-istess numru ta’ serje bhall-original.

Artikolu 4

1. Certifikati ta’ awtenti¢ita ghandhom ikunu validi biss jekk
huma debitament kompletati u ffirmati, skond l-istruzzjonijiet
moghtija fl-Anness I, mill-awtorita tal-hrug.

2. Certifikat ta’ awtenti¢itd ghandu jitqies i gie debitament
iffirmat jekk jispecifika d-data u I-post tal-hrug u jkollu t-timbru
ta’ l-awtorita tal-hrug u I-firma tal-persuna jew persuni awtoriz-
zati jiffirmawh.

[t-timbru jista’ jkun sostitwit fuq i¢-Certifikat originali ta’ awtenti-
¢ita u l-kopji tieghu permezz ta’ sigill stampat.

Artikolu 5

1. I¢-certifikati ta” awtenticita ghandhom ikunu validi ghal tliet
xhur mid-data tal-hrug.

Madankollu, ic-¢ertifikati ma jistghux jigu prezentati lill-awtorita
kompetenti nazzjonali wara t-30 ta’ Gunju wara d-data tal-hrug.

2. L-original tac-certifikat ta’ awtenticita mhejji skond 1-Arti-
koli 3, 4 u 6 flimkien ma’ kopja tieghu ghandhom ikunu ppre-
zentati lill-awtorita kompetenti nazzjonali flimkien ma’
l-applikazzjoni ghall-ewwel licenza ta’ importazzjoni li tirri-
gwarda c-certifikat ta’ awtenticita.

L-original tac-certifikat ta’ awtenticita ghandu jinzamm mill-
awtorita kompetenti nazzjonali.

Certifikat ta’ awtenticita jista’ jintuza ghall-hrug ta’ iktar minn
licenza ta’ importazzjoni wahda ghal total li ma jagbizx
il-kwantita murija fuq ic-certifikat. Meta tinhareg iktar minn

licenzja wahda rigward certifikat, l-awtorita kompetenti
nazzjonali ghandha tiffirma ¢-certifikat ta’ awtenticita biex turi
l-kwantita attribwita.

L-awtoritajiet kompetenti nazzjonali jistghu johorgu licenzi ta’
importazzjoni biss wara li jkunu sodisfatti li l-informazzjoni
kollha fuq i¢c-certifikat ta” awtenticita tikkorrispondi ma’ dik li
tkun irceviet kull gimgha mill-Kummissjoni fuq is-suggett.
Il-licenzi ta’ importazzjoni ghandhom jinhargu immedjatament
wara.

3. Minkejja r-raba’ subparagrafu tal-paragrafu 2, l-awtoritajiet
kompetenti nazzjonali jistghu, fkazijiet eccezzjonali u
b’applikazzjoni debitament ragunata, johorgu licenzi ta’
importazzjoni fuq bazi tac-certifikati rilevanti ta’ awtenticita qabel
ma l-informazzjoni tkun ricevuta mill-Kummissjoni. Fkazijiet
bhal dawn, il-garanzija ghall-licenzi ta’ importazzjoni msemmija
fl-Artikolu 11(1) ghandha tkun ta’ ECU 50 ghal kull 100 kg ta’ piz
nett. Wara li jir¢ievu l-informazzjoni li ghandha x’tagsam mac-
certifikat, 1-Istati Membri ghandhom jissostitwixxu l-garanzija
b'dik ta’ ECU 12 ghal kull 100 kg ta’ piz nett imsemmija fl-Arti-
kolu 11(1).

Artikolu 6

1. Lawtorita tal-hrug ghandha:
(a) tkun rikonoxxuta bhala tali mill-Argentina;

(b) tobbliga ruha li ticcekkja I-partikolaritajiet fuq ic-certifikat ta’
awtenticita;

(¢) tobbliga ruhha li tipprovdi lill-Kummissjoni u lill-Istati
Membri, fuq talba, bi kwalunkwe informazzjoni li taghmilha
possibbli li ssir valutazzjoni tac-certifikati ta’ awtenticita.

2. II-Kummissjoni ghandha tirrevedi I-Anness II jekk awtorita tal-
hrug ma tibqax rikonoxxuta jew tonqos milli twettaq xi wiehed
mill-obbligi taghha jew jekk tinhatar awtorita ta’ hrug gdida.

Artikolu 7

Sabiex wiehed jikkwalifika ghall-arrangamenti ta’ importazzjoni
msemmija fl-Artikolu 1(3)(b):

(a) l-applikanti ghandhom ikunu persuni fizi¢i jew legali li, fiz-
zmien li ssir l-applikazzjoni, kienu ghal mill-inqas 12-il xahar
involuti fil-kummer¢ ta¢-canga ufjew vitella bejn I-Istati
Membri jew ma’ pajjiz terz u li huma registrati fl-Istat Mem-
bru ghal ragunijiet ta’ VAT;

(b) l-applikazzjoni ghall-licenza maghmula mill-applikant tista’
ssir ghal massimu ta’ 80 tunnellata;

(©) il-pajjiz ta’ l-origini ghandu jkun indikat fl-artikolu 8 ta’
l-applikazzjonijiet ghall-licenza u tal-licenzi infushom;

(d) l-artikolu 20 ta’ l-applikazzjonijiet ghall-licenza u l-licenzi
infushom ghandu jkollhom in-notamenti li gejjin:
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— Masculos del diafragma y delgados [Reglamento (CE)
n° 996/97]

— Mellemgulv (forordning (EF) nr. 996/97)

— Saumfleisch (Verordnung (EG) Nr. 996/97)

— Awgpaypa [kavoviopog (EK) apid. 996/97]

— Thin skirt (Regulation (EC) No 996/97)

— Hampe [réglement (CE) n° 996/97]

— Pezzi detti “hampes” [regolamento (CE) n. 996/97]
— Omloop (Verordening (EG) nr. 996/97)

— Diafragma [Regulamento (CE) n° 996/97]

— Kuveliha (asetus (EY) N:o 996/97)

— Mellangirde (forordning (EG) nr 996/97).

Artikolu 8

1. L-applikazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 7 ghandhom jigu
sottomessi, ghand l-awtoritajiet kompetenti fl-Istat Membru li fih
l-applikant huwa registrat, biss matul l-ewwel 10 ijiem ta’ kull
sena ta’ importazzjoni. Jekk applikant jaghmel iktar minn
applikazzjoni wahda, l-ebda applikazzjoni ma ghandha tkun
ikkunsidrata.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni, fl-10
gurnata ta’ xoghol wara tmiem il-perijodu li fih ghandhom isiru
l-applikazzjonijiet, bil-kwantita totali koperta bl-applikazzjonijiet.

Dik in-notifika ghandha tkopri I-lista ta’ applikanti u l-pajjizi ta’
l-origini indikati. In-notifiki kollha, inkluzi l-prospetti 'nil’,
ghandhom isiru qabel 1-4 p.m. fil-gurnata stipulata.

3. I-Kummissjoni ghandha tiddeciedi malajr kemm jista’ jkun sa
fejn l-applikazzjonijiet jistghu jigu accettati. Jekk il-kwantitajiet li
ghalihom issir applikazzjoni ghal licenza jagbzu I-kwantitajiet dis-
ponibbli, il-Kummissjoni ghandha tiffissa percentwali ta’ riduz-
zjoni singola biex tkun applikata ghall-kwantitajiet li ghalihom
issir applikazzjoni.

4. Wara d-decizjoni tal-Kummissjoni dwar l-accettazzjoni ta’
l-applikazzjonijiet, il-licenzi ghandhom jinhargu malajr kemm
jista’ jkun.

Artikolu 9
1. Minghajr  pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan

ir-Regolament, ghandhom jghoddu r-Regolamenti (KEE)
Nru 3719/88 u (KE) Nru 1445/95.

2. B'deroga  mill-Artikolu ~ 8(4)  tar-Regolament  (KEE)
Nru 3719/88, id-dazju ta’ importazzjoni kollu li hemm fit-Tariffa
Doganali Komuni ghandu jkun imhallas fuq kwantitajiet li jagbzu
dawk imsemmija fil-licenzi ta’ importazzjoni.

3. It-tieni subparagrafu ta’ 1-Artikolu 14 tar-Regolament (KEE)
Nru 3719/88 ma ghandux jghodd.

4. B'deroga mill-Artikolu 33(3)(b) (ii) tar-Regolament (KEE)
Nru 3719/88, iz-zmien massimu permess bex tingieb prova ta’
importazzjoni b'telf ta’ 15 % biss tal-garanzija ghandu jkun ta’
erba’ xhur.

Artikolu 10

1. Mhux aktar tard minn tliet gimghat wara l-importazzjoni tal-
prodott specifikat f'dan ir-Regolament, l-importatur ghandu jin-
notifika lill-awtorita kompetenti nazzjonali li tkun harget
il-licenza ta’ importazzjoni l-kwantita u l-origini tal-prodott
importat. Dik l-awtorita ghandha taghddi l-informazzjoni lill-
Kummissjoni fil-bidu ta’ kull xahar.

2. Mhux aktar tard minn erba’ xhur wara tmiem l-ewwel nofs ta’
kull sena ta’ importazzjoni, l-awtorita kompetenti nazzjonali
ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni bil-kwantitajiet ta’ prodotti
msemmija fl-Artikolu 1 li ghalihom intuzaw il-licenzi ta’
importazzjoni matul in-nofs sena ta’ importazzjoni precedenti, u
dawn il-kwantitajiet ghandhom ikunu mqassma skond il-pajjiz ta’
l-origini.

Artikolu 11

’

1. Meta tigi sottomessa applikazzjoni ghal licenza ta
importazzjoni, l-importaturi ghandhom jaghtu garanzija li tkopri
|-licenza ta’ importazzjoni ta’ ECU 12 ghal kull 100 kilogramma
tal-prodott, minkejja I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 1445/95, u garanzija biex tkopri n-notifika lill-awtorita
kompetenti nazzjonali ta’ l-informazzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 10(1) ta’ dan ir-Regolament ta’ ECU 1 ghal kull 100 kilo-
gramma tal-prodott.

2. Il-garanzija rigward in-notifika ghandha tinheles jekk
l-informazzjoni tigi mghoddija lill-awtorita kompetenti nazzjonali
fi zmien il-perijodu specifikat fl-Artikolu 10(1) ghall-kwantita
koperta minn dik in-notifika. Inkella, il-garanzija tintilef.

Decizjoni biex tinheles dik il-garanzija ghandha tittiehed fl-istess
hin ma’ dik biex tinheles il-garanzija li tkopri I-licenza.

Artikolu 12

Dan ir-Regolament jibda jsehh fl-1 ta’ Lulju 1997.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u huwa applikabbli direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, fit-3 ta’ Gunju 1997.

Ghall-Kummissjoni
Franz FISCHLER

Membru tal-Kummissjoni



Ghandha timtela’ bit-typewriter jew bittri kbar kbaryomtatott betukkel kell kitélteni

L-ANNESS I

1. Esportatur (isem u indirizz) 2. Nru. taé-Certifikat

ORIGINAL

3. Awtorita tal-hrug

4. Kunsinnatarju (isem u indirizz)

6. Mezzta' trasport

5. CERTIFIKAT TA’ AWTENTICITA

CANGA U VITELLA
Falda rqiqa
7. Marki, numri, ghadd u tip ta’ pakki; 8. Piz gross 9. Piz nett
(kg) (kg)

deskrizzjoni tal-merkanzija

10. Piz nett {fi kliem)

11. CERTIFIKAZZJONI MILL-AWTORITA TAL-HRUG

B'dan niccertifika li -falda rqiqa deskritta fdan ic-certifikat hi konformi ma’ l-ispecifikazzjonijiet moghtija fl-Artikolu 1(5) tar-Regolament tal-Kummissjoni

(KE) Nru. 996/97 fil-limitu preskritt fl-Artikolu 1(3)(a) ta’ dak ir-Regolament u li torigina mill-Argentina.

Post: Data:

Firma u timbru (jew sigill stampat)




294

Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

02/Vol. 8

L-ANNESS II

LISTA TA’ L-AWTORITAJIET FL-ARGENTINA AWTORIZZATI JOHORGU CERTIFIKAT TA’
AWTENTICITA

SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA Y PESCA

ghal falda rqiqa Ii torigina fl-Argentina kif specifikat fl-Artikolu 1(3)(a).



